RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1917. Andra kammaren. Nr 19.

Onsdagen den 14 februari.
Kl 3 e. m.

§ 1.

Justerades protokollet for den 8 innevarande februari.

§ 2.
Herr statsrddet Morcke avlimnade Xungl. Maj:ts propositio-
ner:

nr 43, angdende anliggning av skjutbana for Ostgéta tring-
kar;

cr 44, angdende Hverlatelse till lantforsvaret av de till Flvinge
kungsgird horande omridena Rifthagen och Kungsmarkerna 1 Mal-
méhus lin m. m.; och

nr 8, angiende iordningstidllande av en skjutbana & Rinneslitt
fé6r Smé&lands husarregemente.

Nimnda propositioner bordlades pd begiran.

§ 3.

Foredrogos var for sig Kungl. Maj:ts 4 kammarens bord vi-
lande propositioner; och hinvisades dirvid:

till lagutskottet propositionen nr 39, med forslag till lag om
forsikringsrorelse; och

till bankoutskottet propositionen nr 42, anpgdiende pension it
uppsyningsmannen K. J. T. Netzlers #nka Ida Augusta Netzler.

§ 4.

Vidare foredrogs herr Palmstiernas vid kammarens nistfore-
giende sammantride framstillda, men di bordlagda anhéllan att till
hans excellens herr statsministern f& framstdlla spérsmal angiende
beskaffenheten av viss utav Kungl. Maj:t 4 forbrukningen av soc-
ker lagd avgift; och blev denna anhdllan av kammaren bifallen.
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§ 5.

Lagutskottets utlitande nr 1 och andra kammarens andra till-
falliga utskotts utldtande nr 1, som nu foredrogos, bordlades &ter.

§ 6.

Hirefter foredrogos vart for sig jordi)ruksutskottets utlitan-
den:

nr 2. i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angiende reglering genom lagstiftning av Smsesidiga rittie-
heter och skyldigheter i fall, d& nicon erhdllit ritt att taga hus-
behovsvirke & skog, som #ges eller disponeras av annan;

nr 3. i anledning av vickt motion om #ndrad lvdelse av 20, 22,
29 och 31 88 i lagen den 27 juni 1896 om hemmansklyvning, égo-
styckning och jordavsondring; samt

nr 4. i anledning av vickt motion om #ndrad lydelse av 23 §
i lagen den 27 juni 1896 om hemmansklyvning, dgostyckning och
jordavséndring.

Kammaren bifoll vad utskottet i nimnda utlitanden hemstillt.

§ 7.

Till avgsrande forelig nu andra kammarens fiirde tillfilliga
utskotts utldtande, nr 1. angdende herr Erikssons 1 Gringesberg mo-
tion, nr 83, samt herr Lindmarks m. fl. motion, nr 120, om skrivelse
till Iéungl. Maj:t i friga om forbud mot plockning av lingon fore
viss dag.

T en inom andra kammaren vickt motion, nr 83, hade herr
Eriksson i Grangesberg hemstillt, att riksdagen i skrivelse till
Kungl. Maj:t ville anhilla om utfirdande av en forordning. vari
stadgades att Konungens befallningshavande efter landstingets hé-
rande skulle #ga att inom ldnet mot vite forbjuda plockning av
lingon fore viss dag.

Uti en likaledes inom andra kammaren vickt motion, nr 120,
hade herr Lindmark m. fl. hemstillt, att riksdagen ville i skrivelse
hos Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Mai:t matte verkstilla ut-
redning. om och i vad mé&n bestimmelser kunde genomforas i svfte,
att inom de sirskilda landskommunerna 1 riket lingonplockning fére
wglss;l for varie kommun Aarligen bestimd dag skulle vara for-

juden.

Andra kammarens fjirde tillfalliga utskott, som till behandling
1 ett sammanhange foretagit ovanniamnda motioner, hemstillde, att
andra kammaren métte for sin del besluta, det riksdagen ville 1 skri-
velse till Kungl. Maj:t anh&lla, att Kungl. Maj:t ticktes snarast
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14ta verkstilla utredning, om och i vad man bestimmelser skulle kun-
na utfirdas. genom vilka lingonplockning fore viss, for lampligt
omrade &rligen av Kungl. Maj:ts betallningshavande bestimd dag
ckulle vara vid ansvar forbjuden, samt for riksdagen framligoa
de forslag, vartill utredningen kunde foranleda.

Sedan utskottets hemstillan blivit upplist, gav herr talmannen
p4 begiran ordet till .

Herr Osberg, som yttrade: Herr talman, mina herrar! Det
m4 ju girna medgivas, att motiondrerna for sina har framlagda for-
slag forebragt en motivering, som kan forsvaras, men 4 andra sidan
forhaller det sig nog s, att en lagstiftning pa detta omrade méste
anses vara ganska betinklig.

Nu har utskottet sagt, att det skulle ligga i Kungl. Maj:ts be-
fallningshavandes hand att efter vederbérande kommunalnimnders
hérande faststilla viss dag, fore vilken lingonplockning skulle vara
forbjuden. Den, som #r ndgot hemma 1 hithérande foérhallanden,
maste emellertid medgiva, att tidpunkten for lingonens mognad kan
pA samma trakt variera dnda upp till tre veckor. P4 sydsluttningar
bliva givetvis lingonen mogna jamforelsevis tidigt, medan det diremot
pa nordsluttningar drdjer avsevirt lingre, innan si sker, inda till,
som sagt, tre veckor senare.

Om motionirerna nu skulle f3 sin vilja fram och den nu fére-
slagna skrivelsen skulle avlatas till Kungl. Maj:t och detta resulte-
rade i, att Kungl. Maj:ts befallningshavande, i likhet med vad ut-
skottet hir foreslagit, skulle faststilla viss dag for olika distrikt,
fore vilken dag lingonplockning icke finge #ga rum, sd kan man verk-
ligen fraga, huru Konungens befallningshavande i s& fall skulle for-
fara med hinsyn till den omstindigheten jag nyss papekade, att
lingonen bliva férr mogna pi sydsluitningar &n pa nordsluttningar.
Ligger det d& icke niira till hands att antaga, att iven om en viss dag
pa detta sitt bestimmes, ett sddant ofog, som motiondrerna hir sokt
forebyega, kommer att bedrivas i nira nog lika stor utstrickning
som forut.

Vi méaste hir dven tinka p& en annan sak, nimligen att en del
biar och frukter maste plockas i omoget tillstind, om de skola under-
kastas ndgon liangre transport. S3 ir t. ex. fallet med bananer,
apelsiner, vindruvor och flera andra frukter; for att transport av si-
_ dana skall kunna mojliggoras, ,maste de plockas innan full mognad
intritt. P& samma sitt férhaller det sig dven med lingon, som skola
transporteras harifrén till exempelvis Tyskland; de méaste dd ndod-
vandietvis plockas i ndgot sa nir omoget tillstdnd just for att kunna
uthirda transporten.

Hir ha vidare motionsrerna papekat, att direst lingon plockas
i omoget tillstdnd, maste de sedan rensas efter den onaturliga mog-
nad, om man si fir uttrycka sig, som de sedan undergd, och dirvid
en mycket stor procent miste frinskiljas sisom oduglig. Men, mina
herrar, om man later lingonen std for linge, innan de plockas, har
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4ng. forbud mamn precis samma historia, och den procent lingon, som di maste

.ﬁi:l{‘::k%’;g rensas bort, blir fullt ut lika stor som i det férra fallet. Jag tror
'.,.-sf dag. Séledes, att man icke kan vinna mycket pa en sddan anordning, som
(Forts.)  Imotlondrerna hir féreslagit.

Jag haller fér min del fore, att man i detta fall bor vadja till
det sunda fornufiet, som ju bjuder folk att plocka pa den tid och
det stille, som ir lampligast, ech att anpassa sig efter forhanden-
varande forhillanden. Jag kan dirfor icke finna, att en sidan lag-
stiftning, som hir ifrigasittes, skulle pd ndgot sitt frimja den
sak, som motioniirerna hir haft for 6gonen.

Nu skulle man ju kunna tinka sig, att utredningen bleve sidan,
att Kungl. Maj:t kunde ligga denna sak pa vilken bog som helst. Och
jag ser verkligen en utvig hirvidlag, och det skulle vara, att vi finge
en allmin lag, som forbjode all plockning av lingon 1 omoget till-
stand. Men det skulle dock bli ganska svart att sidga, 1 vilket till-
stind lingonen egentligen skulle vara, for att de skulle f& plockas
for olika #ndamil. Man skulle ju kunna tdnka sig en lag, som
sade, att sddana lingon, som vore avsedda foér export, skulle {4 ploc-
kas 1 det och det tillstindet, men att Aterigen lingon, som vore avsedda
for den inhemska konsumtionen, skulle ha nitt en storre grad av
mognad. Men detta skulle ju bli alldeles fér vittomfattande, och det
ir ju alldeles omdjligt att sl in pa en sddan vig. DA skulle man ju
lika gédrna kunna ha en sirskild lag, som bestimde, vid vilken tid-
punkt tridgirdsigare och tridgirdsmistare finge lov att plocka
dpplen och andra frukter i sina tridgérdar.

Det kan ju siigas, att det ligger en viss reson i det snskemal, som
hir framstillts, men i friga om det praktiska utforandet skall nog
motioniirernas tanke visa sig oméjlig. Och den utredning, som hir
begires, skulle ju blott foranleda kostnader, och resultatet av den-
samma skulle enligt mitt fésrmenande icke vara till ndgon nytta alls.

Jag ber siledes, herr talman, att fi yrka avslag pa de foreva-
rande motionerna.

Vidare anférde

Herr Eriksson iGringesberg: Denna friga kan ju synas
obetydlig, men vi, som leva och bo i trakter, dir det ir ganska gott
om lingon hava dock en annan uppfattning om dess vikt och betydelse.
Det finnes dir stora befolkningslager, som vilja ha dessa lingon, men
som ldnge lidit av den rovskérd, som nu dger rum pa ménga hall just
1 friga om dessa bir, och det har ocksi frin alla dem, som &ro in-
tresserade av lingonplockning, klagats djupt, allvarligt och bittert
over det forhdllande, som nu rdder i detta avseende. Nir jag vickte
min nu férevarande motion, gjorde jag mig dirfér till talesman for
hela den bygds befolkning, som jag representerar, och jag trer dven
for hela norra Sveriges befolkning.

Nu har det ju gjorts den inviandningen gent emot det nu fram-
lagda forslaget, att det har uttalade 6nskemalet icke skulle kunna
realiseras genom nigra lagstiftningsitgirder. Jag tror dock f6r min
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del, att det skall kunna gi {or sig. Det ir mojligt, att det vid ett
eller annat tilifille kan komma att uppstd vissa obehag, men det blir
sannerligen icke si slora obchag med en sidan lagsliftning, som det
nuvarande tillstindet fororsakar. I fjol hostas var jag till foljd av
min verksamhet ute i skogen for varje dag, och jag kom dirvid i till-
fille att konstatera, hurusom redan den 2 och & augusti biarplockare
kommo hem iiran skogen med sina skiippor fvllda av lingon. Men
hurudana voro dessa biir? Jo, det var rena karten: det fanns knappt
ett enda moget lingon ibland dem alla. Jag gjorde mig di den fra-
gan sjilv: vartill skola dessa bir anvidas? De lades visserligen ut
1 solen, och ett och annat av dem eftermognade, si att det kunde an-
vindas, men en stor del blev fullstindigt oduglic. Om man, efter
det att rensning av dessa lingonskordar igt rum, ser efter pa bak-
gardarna, skall man dir finna stora hégar av helt och hallet fordirva-
de bir. Men icke kan det vil dnda vara nationalekonomiskt eller
privatekonomiskt eller ur nagon syvnpunkt riktigt. att man pa detta
sitt forfar med en naturrikedom. Med det nuvarande konkurrenstill-
stindet p3 detta omrade ar det sa, att den, som icke skyndar sig och
kommer forst till biarmarkerna, far ingenting med.

Jag tror for min del, att det nog skulle kunna gi for sig att
ordna denna sak genom att i detta fall lita landstingen fa en viss
bestimmanderitt. Den tidpunkt, som det hir giller, skulle natur-
ligtvis bestimmas olika fér varje ar. Det gar icke att hir soka
skramma med att tala om, att man di ocksd skulle kunna inféra
liknande bestimmelser i friga om t. ex. plockning av dpplen, vinbir
och andra bir och frukter i vara tridgardar. Man bér se varje sak for
sig: nir det giller att dripa en mygea, gir deb icke att tala om att
driipa sparvar. Man bor, som sagt, hir halla sig till verkligheten och
vad som foreligger och ingenting annat.

Jag skall hiir be att {3 yrka bifall till utskottets hemstéallan. Den
innebar ju en begrinsning av min motion; jag tror dock icke att det
hade varit farligt att tillstyrka min motion i hela dess vidd. Men
fastin utskottet nu icke si gjort, ar jag i alla fall néjd med det resul-
tat, vartill utskottet hir kommit, och ber, som sagt, att fa yrka bifall
till dess hemstillan.

Herr Nilsson i Linnis: Herr talman! T motsats till herr Os-
berg vill jag for min del siga, att det &r med odelad tillfredsstillelse,
som jag hir finner, att utskottet foreslar atgirders vidtagande, pd
det att det oefterrittlighetstillstind, som nu existerar i foérevarande
avseende, mitte 1 ndgon man undanréjas. Nir ar 1913 denna friga
bir var fore, trodde man icke i riksdagen, att behovet av dylika lag-
stiftningsatgirder forefanns aven i de nordliga delarna av landet,
utan att det enbart var i sodra Sverige, som det behtvdes vissa in-
skrinkningar i detta fall. Nu framgir ju tydligt av de bada motio-
ner, som hir féreligga och vilka bdda dro vickta av ledaméter fran
norra Sverige, att dven dir rider ett liknande oefterrittlighetstill-
stand. Nir man i dessa nordliga trakter med deras oerhorda skogs-
vidder kommit till en sddan uppfattning, d4 kan man forstd, hur det
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skall vara stillt 1 sédra Sverige med den tita befolkning, som dir
existerar. Det dr ju si, som den foregdende talaren nyss yttrade, att
man ger sig ut i skogen och plockar baren halvfirdiga, och det kan
till och med vara sd, att om jorddgaren sjialv vill ha nigra bir med,
sd, maste han géra pi samma sitt; men sidant kan ju icke vara rik-
tigt. Var och en, som kinner till lingonens utvecklingsférhdllanden,
vet, att det dr just under sista tiden fére mogningen, som den storsta
utvecklingen av biren sker bide kvantitativt och kvalitativt, och att
det dr just under den tiden, som bidren bli saftiga och vixa till 1 vo-
lym och tyngd. Det kan darfor icke vara riktigt att plocka biren
halvfirdiga.

Den enda farhiga, jag hyser betriffande detta forslag, ir, att
man mojligen med det provisorium, som hir ifragasittes, skulle for-
hala eller férdréja den utredning, som nu pagir pd detta omride och
som ir dgnad att dstadkomma en mera definitiv lésning av denna
fraga, dn vad som ir mojligt genom ett beslut 1 enlighet med utskot-
tets hemstillan. Men utskottet har ju sagt, att detta forslag inne-
bir icke ndgot som helst positionstagande till den utredning, som pa-
gir. och jag vill d& uttala den forhoppningen, att icke heller ett sidant
beslut som detta skall fordroja eller forhala utredningen 1 fraga.
Det ar alldeles klart, att det hir endast giller ett provisorium och
att man sedermera maste komma till bidttre resultat.

Nu foreslds hiir, att landstingen skola besluta, huruvida en si-
dan bestimmelse som den nu ifrigasatta skall gilla inom respektive
landstingsomriden eller ej, och delta anser jag vara fullt riktigt.
Men dessutom foreslds, att Konungens befallningshavande skulle
varje dr efter kommunalnimndernas horande bestimma tiden fér
lingonplockningen. Jag tror for min del, att detta blir synnerligen
svért att realisera. Man kan nimligen inte ens tv& veckor innan den
vanliga tiden f6r birens mogning, precis bestimma vid vilken tid-
punkt biren verkligen bli mogna. Detta beror ju helt och hallet pa
viderleken. Blir det regnig viiderlek, kan det dréja en eller ett par
veckor lingre, medan Aterigen, om det blir varmt och soligt, biren
mogna tidigare. Det finnes ingen mojlighet fé6r kommunalnimnder-
na att yttra sig om den saken si tidigt, att Konungens befallnings-
havande kan 1 s god tid fatta beslut 1 #imnet, att detta blir s& kint
1 bygderna, att icke lagovertridelser 1 detta fall kunna komma att ske.
Detta #r ju en stor risk fér den hindelse férordningen kommer att bli
i éverensstimmelse med utskottets forslag. Jag tror nu fér min del,
att det vore bittre att ligga frigan si, att Konungens befallnings-
havande i varje lin finge bestimma fér lanet, antingen i dess helhet
eller viss del, dag, di lingonplockningen i allminhet kunde f& borja,
och att 1 hiindelse av sirskilda omstindigheter annan tid kunde be-
stimmas. Man vet ju inom de olika lanen, vid vilken tidpunkt biren
1 allm#nhet bruka mogna, och om man tar hinsyn dirtill, s kommer
den tidpunkten att i regel bli den gillande. Men ifall det skulle bli
exceptionella forhillanden, skulle Konungens befallningshavande,
som sagt, genom en kungorelse kunna dndra denna tidpunkt. Diri-
genom tror jag, att man skulle kunna undvika denna oerhort tunga
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apparat att hora kommunalnimnderna varlenda ér, och man skulle da
ocksi bittre kunna i folkets medvetande inprinta den tid, d& man
har ritt att plocka. '

Onskligast hade naturligtvis varit, att Kungl. Maj:t kunnat fram-
ligga den utredning, som pégir, till denna eller niistkommande riks-
dag och att vi sluppe fatta ett definitivt beslut i anledning av denna
skrivelse. Jag hoppas ocksi, att frigan kan komma fram med det
snaraste. TForsta gangen lagberedningens foérslag betraffande denna
forordning offentliggjordes var vid nyéarstiden 1910; det ir sdledes
nu sju ar sedan dess, och jag tycker di, att man nu borde ha hunnit sa
langt, att man kunnat framligga ett definitivt foérslag pd grund av
nimnda utredning. Men da sa icke ér fallet, anser jag det vara nod-
vindigt, att nigot gores i detta avseende, och jag ber dirfor, herr
talman, att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Backstrom: Herr talman, mina herrar! En #rad talare
biorjade med att siga, att det &r betinkligt att lagstifta 1 en sddan
friga som denna, och det kan ju si forefalla, men om man aterigen
tanker p&, hurusom frin alla Sveriges bygder, icke minst frdn Norr-
land, krav framstillas pd, att ndgot hir gores, for att det oefter-
rattlighetstillstind, som nu rader, betriffande lingonplockningen, ma
siivias, si tror jag. att vi med lugn kunna limna denna sak till
utredning av Kungl. Maj:t.

Att lingonens mognadstid, sisom herr Osberg papekade, ar ofant-
ligt olika inom samma omrdde, allteftersom det &r fraga om syd-
sluttning eller nordsluttning, det ha vi nog ocksd beaktat vid dren-
dets behandling inom utskottet. Men vi ha ju oss alla bekant, att
lingon #r en bérsort, som mer #n andra har formagan att konser-
vera sig sjalv. Det betyder foga, om lingonen sti mogna en eller
annan vecka pd en plats. Men, siger man, om de skola transporte-
ras, da intrader ovillkorligen en forsimring i birens kvalitet, om de
plockats for mogna. Hur dirmed #n mi forhélla sig, vill jag endast
tilligga, att lingonen i alla fall, iven som det nu dr, plockas béde
mer och mindre mogna. De mera mogna anviindas till hushéllsinda-
mal i den trakt, dir de plockats, de mindre mogna édter gi till hand-
landena for export, och s& far det vil bli ocksd, om det skulle visa
sig ndgon oligenhet av att en viss tid faststilles for lingonskorden.
Att jamfora lingonskorden med skorden av dtskilliga sydfrukter, sé-
som en talare hir gjorde, anser jag vara timligen misslyckat, ty det
ar bra fa jimférelsepunkter mellan skordeforhdllandena i dessa fall.

De betankligheter, som herr Nilsson i Linnds nyss angav, da
han framholl, att det skulle vara svart for linsstyrelserna att 1 tid
publicera kungirelserna angdende den dag, intill vilken lingonskor-
den vore forbjuden, tror jag icke dro sd mycket att fista sig vid. Jag
tror icke, att detta skall stilla sig alltfor svirt, ty man ser timligen
vil nigra veckor férut, nir lingonen verkligen bli sidana, att de
kunna f& plockas. Jag tror siledes, att betinkligheterna i den delen
icke #ro s& synnerligen grundade. Det blir 1 alla fall bittre, ha vi
inom utskottet ansett, om Xonungens befallningshavande efter kom-
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4ng. forbud munalnimndernas horande blir i tillfdlle att 4r for ar hirutinnan be-
mot plockning ot mma. ty skordetiden for lingonen viixlar 1 allminhet ofantligt pd

” .Z:fo;afre samma trakt ir efter &r, si att en generell bestimmelse i detta fall
(Forts)  skulle bliva till foga gagn. o
Jag vill nu icke lingre upptaga kammarens tid i denna sak, da

jag tinker, att vad utskottet foreslagit i alla fall maste anses sisom
lyeckligt, och jag vill dirfor, herr talman, hemstilla om bifall till ut-

skottets forslag.

Herr Osberg: Herr talman! Herr Nilsson 1 Linnds tyckte,
att Konungens befallningshavande borde var for sitt lin fa riitt att
bestimma en viss dag, foére vilken lingon icke finge plockas. Det
skulle giilla sisom regel, men om sirskilda forhallanden radde, sisom
att viderleksforhallandena omojliggjorde att foreskriva en viss dag,
s& skulle det bli vidare bestimmelser. Ja, herr Nilsson, jag undrar,
om den, som har nigon kinnedom om de hir mirkvirdiga tillstill-
ningarna och skriverierna, kan tinka sig, att det skulle vara mijligt
att gora sd. Nej, herr Nilsson, del dr omdojligt, att sd skulle kunna
ske. Det gir an att std har och tala om att sd och sd skall det
vara, men man méiste taga hinsyn till naturforhillandena. Det kan
1itt hinda, d3 lingonen #ro mogna, att det varit bittre om de tagits
nigot 1 forvig. Det kan komma regn. som forstér skorden. Hade
lingonen d& plockats i forvig, si hade dtminstone ndgot av skérden
sparats. Jag vill siga, att nir lingonen utan skada kunna plockas,
88 fﬁra de plockas, och det kan jag icke anse vara att plocka dem i
otad.

Med dessa fa ord ber jag, herr talman, att f4 vidhalla mitt yr-
kande om avslag pd motionen.

Herr Magnusson i Skévde: Herr talman! Blott ett par ord
for att understryka vikten av att nagot géres i denna fraga.

Det finnes ndppeligen nigon enda naturtillgdng hir 1 landet,
som ir sa illa misshandlad som lingonen, beroende pa att lingonen #ro
av den beskaffenhet, att de 14ta sig misshandlas till en ritt stor grad.
En hel del av vara viktigaste biar daro av den beskaffenheten, att de
icke knnna plockas forr #n de dro mogna. Detta giiller exempelvis om
hallon och smultron. Med lingonen diremot férhaller det sig pa
annat sitt. Lingonen dro si beskaffade, att de 1 viss mén eftermogna,
men om de, som nu vanligen sker, plockas innan de ens hunnit att
bliva ens réda, si blir kvaliteten 1 hog grad lidande dirpi. Jag
troc icke det #ir nigon av kammarens ledaméter, vilken kopt lingon,
som icke gjort den erfarenheten, att dessa, som till utseendet kunna
vara vackra, men nir de blivit inkokta, givit ett sylt, som varit av
undermalig beskaffenhet, beroende dirpa att biaren plockats for tidigt
och fatt eftermogna.

Nu har fran herr Osbergs sida gjorts gillande, att det skulle
vara farligt, om man undanskite lingonplockningen si linge, att
diarigenom overmognad intridde och kvaliteten forsimrades. Den
furan foreligger betriffande lingon 1 mycket ringa grad, beroende
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pd deras hallbarhet. Det ir mycket ringa fara for att lingon bliva
6vermogna. Den enda faran dirvidlag &r, att frosten kan kqm_ma
att inverka pa kvaliteten, si att biren icke limpa sig for forsiljning
tiil lingre bort beligna orter. Diremot forstér icke frosten dem sa,
att de icke kunna anvindas 1 hushéllen eller pd niirmare hall.

For att nu beskriva huru det faktiskt gar 111l pa4 manga hall,
sd dr det tillridckligt att nimna, att lingonens mognadstid samman-
faller med havrens, men man vintar icke med lingonplockningen
till denna tid, utan redan fére ragens mognad eller i slutet av juli,
bérjan av augusti bérjar lingonplockningen med full fart, och lingo-
nens kvalitet blir darefter. Det giller hir icke endast inhemsk for-
brukning, utan en exportartikel, vars kvalité det giller att hilla
uppe. Detta kan icke ske, om icke den riddande rovplockningen 1
mojligaste man inskrinkes, s& att baren na tillbérlig mognad.

Nu ir jag den forste att erkiinna, att vad som hidr foreslds ar
ett provisorium, som dock i1 nidgon man bér kunna avhjilpa de ra-
dande missforhdllandena, vilket den enskilde ej kan, ty skall han
{4 ndgra lingon med, s& maste han plocka dem alldeles for tidigt.
Det 4r en kind sak, och det erkinna lingonplockarna sjilva, att det
dr pa tok, som det nu &r, och att det ar naturligt, att man d3 begiir
en lag, som sitter nidgon grins fér rovplockningen.

Jag vet, att mognadstiden kan vara olika. Den saken har jag
framhallit atskilliga gdnger. Men givet dr det bittre, att vi soka
stilla det si, att icke som nu alla lingon plockas for tidigt, utan vi
gora vad vi kunna for att rdda bot pd det nuvarande tillstdndet.
P(ﬁ ir en synnerligen viktig angeligenhet, att nigot gores i detta
all,

Jag ber, herr talman, att f3 yrka bifall till utskottets forslag.

Hirmed var 6verlageningen slutad. I enlighet med de dirunder
forekomna vrkandena framstillde herr talmannen propositioner
forst pad bifall till utskottets hemstillan samt vidare pa avslac &
saval utskottets hemstillan som de i Amnet vickta motionerna; och
forklarade herr talmannen sig anse svaren hava utfallit med gver-
vigande ja for den forra propositionen. Votering begiirdes lik-
vil. 1 anledning varav nu uppsattes, justerades och anslogs f5l-
jande voteringsproposition:

Den.. som vill, att kammaren bifaller fjirde tillfallica utskot-
tets hemstillan i1 utskottets férevarande utlitande nr 1. rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, hz_lr kammaren avslagit savil utskottets bersrda
hemstillan som de i #mnet vickta motionerna,

Andra kammarens protokoll 1917. Nr 19. 2

Nr 19.

Ang. forbud

mot plockning

ay lingon fire
viss dag.
(Iorts.)
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4ng. forbud Omrostningen utfsll med 110 ja mot 37 nej: och hade kam-

;":‘lﬁ;‘;ﬁ‘k}?z maren alltsd bifallit utskottets hemstillan.

viss dag. Jimlikt § 63 riksdagsordningen skulle detta beslut genom ut-
(Forts.)  drag av protokollet delgivas fiérsta kammaren.

§ 8.

Herr von Hofsten avlimnade en mo’gion, 1 anledpin,e: av Kungl.
Maj:ts proposition, nr 45, angdende viss nedsittning av socker-
skatten.

Denna motion, som erhsll ordningsnumret 334, blev pd be-
giran bordlagd.

§9.
Till bordligening anmildes:
statsutskottets utlitanden:

nr 2, angdende regleringen av utgifterna under riksstatens
andra huvudtitel, innefattande anslagen till justitiedepartementet:

nr 14, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende utredning i friga om beredande av forbittrad stall-
ning 4t vissa 4 domsagornas kanslier anstillda skrivbitriaden; och

nr 15, 1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende reglering i visst syfte av lonerna for de lsntagare.
vilkas avloning #r beroende av riksdagens beslut;

bankoutskottets utlitanden:

nr 4, angdende verkstilld granskning av riksbankens styrelse
och forvaltning;

ur 5, angdende verkstilld granskning av riksgildskontorets sty-
relse och forvaltning:

nr 6, i anledning av vickt motion om anslag till utgivande
av en uppslagsbok over 1917 &ars lagtima riksdags verksamhet;

nr 7, angiende tillfdlliet lonetillige 4t amanuensen vid riks-
dagens bibliotek R. Hackert:

nr 8, angdende dagarvodet till e. o. amanuensen vid riksdagens
bibliotek: .

nr 9, i anledning av vickt forslag rérande forindrade anord-
ningar inom riksbankens fastighet i Uppsala: och

. nr 10, angdende ersittning till vaktmistaren vid riksbankens

huvudkontor J. Carlsson fsr mistade avloningsfsrméaner;

jordbruksutskottets utlatanden:

nr 5, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning av viss del av den inom Landskrona stad beligna &n Grien;

nr 6, i anledning av Kungl. Mai:ts proposition angdende &ver-
latelse till lantforsvaret av visst omrade av forra kronofogdebostillet
°/s mantal Kvarnberga nr 11 Akers socken av Sodermanlands lén;
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ar 7, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forsilj-
ning av vissa kronoegendomar och upplatande av ligenheter fran si-
dana egendomar; .

nr 8, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende viss
eftergift i fraga om gillande villkor for beviljade statsbidrag fridn
allminna och norrlindska avdikningsanslagen;

nr 9. i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upplé-
telse av ratt till bearbetande av icke inmutningsbara mineralfyn-
digheter & kronojord:

nr 10, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angidende téc-
kande av brist i extra anslag for ar 1916 till expenser for Sveriges
geologiska undersokning;

nr 11, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende av-
staende eller upplitande i vissa fall av mark frin kronoegendomar;

anr 12, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
latelse av kronan tillhérande jordigarandelar i gruvor; och

nr 13. 1 anledning av Kungl. Maj:ts vproposition angdende efter-
gift 4 arrendeavegiften for kronoligenheten Skarnholms kronodng
i Stockholms lin; samt

andra kammarens tredje tillfilliga utskotts utlitande, nr 2, i
anledning av herr von Sneiderns m. fl. motion, nr 312, om skrivelse
till Kungl. Maj:t om bibehallande i tillampning fér hela innevaran-
de ir av gillande kungérelse angdende tidsberikning inom riket.

§ 10.
Justerades protokollsutdrag.

§ 11.
Ledighet frén riksgtromilen beviljades:
herr Lindstrim under 8 dagar fr. o. m. den 17 febr.,
> B lisson 7 » > > 15 »
» Akmlund 3 » » > 15 >
> Sc'iderberg > 3 » » » 16 »
> Olsson 1 Ramsta > 3 > » > 17T >
» Johanson i Huskvarna > 3 » » s 17 >
Bengtsson i Goteborg » 3 > » > 16 >
» Leksell . > 3 » > > 15 »
» Olofsson 1 Avik » 3 > s 15 >
» Janson 1 Kungsir » 8 > » » 15 » och
> Berg i Munkfors » 4 > » » 15 >

Hiarefter atskildes kammarens ledaméter kl. 3,52 e, m.

In fidem
Per Cronvall.

Nr 19,



